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NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY - LIPIEC | SIERPIEN 2018 r.

Niniejszy dokument stanowi wykaz aktow! przyjetych przez Rade w lipcu i sierpniu 2018 r.23
Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

o date przyjecia,

o odnos$ne posiedzenie Rady,

J numer przyjetego dokumentu,

J odniesienie do Dziennika Urzedowego,

J obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania oraz, w stosownych przypadkach,

wyjasnienia dotyczace glosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuly” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywq).

Z wyjatkiem niektorych aktdw o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, decyzje organéw utworzonych na podstawie uméw
miedzynarodowych, szczegotowe decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyktej procedury
ustawodawcze] moze wystapic rdznica migdzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany
akt prawny zostat przyjety, a faktyczng data przedmiotowego aktu, jako ze akty
ustawodawcze przyjmowane w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za
przyjete dopiero wtedy, gdy zostang podpisane zar6wno przez przewodniczacego Rady, jak
1 przez przewodniczacego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu
instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W LIPCU I SIERPNIU 2018 R.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/964 z dnia 5 lipca 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/512/WPZiB 10515/18

dotyczaca srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na

Ukrainie

Dz.UL 17229.7.2018,s. 3-3

Procedura pisemna zakonczona w dniu 6 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady w sprawie przekazania w imieniu Unii Europejskiej wniosku o zmiang¢ zatacznikow 213 [10326/18
do Porozumienia o ochronie afrykansko-euroazjatyckich wedrownych ptakéw wodnych
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Oswiadczenie Danii

Dania uwaza, ze polowanie na ptaki i wybieranie jaj populacji kormorana czubatego (Phalacrocorax aristotelis), maskonura zwyczajnego (Fratercula
arctica) 1 alki krzywonosej (Alca torda), ktore maja miejsce na Wyspach Owczych, powinny pozosta¢ zgodne z prawem i nie podlega¢ uregulowaniom
na mocy Porozumienia o ochronie afrykansko-euroazjatyckich wedrownych ptakow wodnych, jest bowiem zdania, ze Wyspy Owcze powinny
podejmowac stosowne decyzje dotyczace zarzadzania populacjami ptakéw na ich terenie w oparciu o lokalne interesy i tradycje. Wyspy Owcze
monitorujg sytuacje¢ i podejmuja inicjatywy w celu zapewnienia zrbwnowazonego zarzadzania lokalnymi populacjami ptakow.

Dania nie popiera zatem wniosku dotyczacego decyzji Rady w sprawie przekazania w imieniu Unii Europejskiej wniosku o zmiang zatgcznika 2 do
porozumienia poprzez dodanie do niego gatunku kormorana czubatego (Phalacrocorax aristotelis). Ponadto Dania nie popiera propozycji przeniesienia
wszystkich populacji maskonura zwyczajnego (Fratercula arctica) i alki krzywonosej (Alca torda) do kolumny A w tabeli 1 w zalaczniku 3 do
porozumienia.

Pozycje Danii w stosunkach miedzynarodowych cechuje to, ze Dania, oprocz cztonkostwa w UE, pelni niezalezng role panstwa odpowiedzialnego za
Wyspy Owecze i Grenlandig, nienalezace do UE i tym samym niezwigzane przepisami unijnego prawodawstwa.

Gdyby wniosek UE miat zosta¢ poddany pod glosowanie w ramach Porozumienia o ochronie afrykansko-euroazjatyckich wedrownych ptakow
wodnych, Dania nie zamierza go poprze¢. Dania wyjasni, ze dziata w imieniu Wysp Owczych, a nie jako panstwo cztlonkowskie UE.

Oswiadczenie Bulgarii
Butgaria popiera wniosek dotyczacy decyzji Rady w wersji przedstawionej w dokumencie 10326/18 1 moze wyrazi¢ zgodg¢ na przyjecie tej decyzji.

Gatunki Phalacrocorax aristotelis and Calidris ferruginea sg objete ochrong zgodnie z krajowa ustawg o roznorodnosci biologicznej, w zwigzku z czym
wszelkie formy wybierania jaj, zabijania, polowania, zaktdcania spokoju i niszczenia siedlisk legowych i miejsc odpoczynku sg zabronione. Wyjatki sa
dopuszczalne w pewnych przypadkach okreslonych w przepisach krajowych.

Butgaria uwaza, ze gatunki maskonura zwyczajnego (Fratercula arctica) i alki krzywonosej (Alca torda) takze nalezy obja¢ ochrong mi¢dzynarodowa
w ramach Porozumienia o ochronie afrykansko-euroazjatyckich wedrownych ptakéw wodnych, a zatem popiera ich umieszczenie w wykazie.
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Decyzja Rady (UE) 2018/965 z dnia 6 lipca 2018 r. ustalajgca wysokos¢ wktadow wplacanych przez 10289/18
panstwa cztonkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym drugiej raty i skorygowane;j

rocznej kwoty za 2018 r.
Dz.UL 172z9.7.2018, s. 46

Decyzja Rady (UE) 2018/966 z dnia 6 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, | 7963/18
Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska a Japonig
Dz.UL 174z 10.7.2018, s. 1-1

3631. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Gospodarczych i Finansowych), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 13 lipca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Reforma ordynacji wyborczej 9425/18 jednomys$lnos¢ wszystkie panstwa
Decyzja Rady (UE, Euratom) 2018/994 z dnia 13 lipca 2018 r. zmieniajaca cztonkowskie glosowaty
Akt dotyczacy wyborow cztonkéw Parlamentu Europejskiego za przyj¢ciem aktu
w powszechnych wyborach bezposrednich, zataczony do decyzji Rady z wyjatkiem:
76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 wrze$nia 1976 r. wstrzymatly si¢ od glosu:
Dz.UL 178 2 16.7.2018, s. 1-3 BE, UK

Oswiadczenie Portugalii

Portugalia o$wiadcza, ze oddaje swodj glos przy zatozeniu, ze prog ustanowiony w art. 3 nie ma obowigzkowego zastosowania do Portugalii, poniewaz
zgodnie z obecnym podziatem miejsc liczba mandatoéw, ktorymi dysponuje w Parlamencie Europejskim, jest mniejsza niz 35. Jesli jednak podziat
miejsc w Parlamencie Europejskim ulegnie zmianie, konstytucja Republiki Portugalskiej nie zezwoli na stosowanie progu, takiego jak ten ustanowiony
w art. 3, ograniczajacego przeliczanie gtosdw na mandaty poprzez minimum procentowe.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Zalecenia Rady w sprawie krajowych programow reform na rok 2018 dotyczqce kazdego panstwa
cztonkowskiego oraz zawierajgce opinie Rady na temat zaktualizowanych programow stabilnosci lub
konwergencji

9454/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Belgii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Belgie programu stabilno$ci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018,s. 1-6

9428/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Butgarii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Bulgari¢ programu konwergencji na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 7-11

9429/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Republiki Czeskiej na
2018 r. oraz zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Republike Czeska programu
konwergencji na 2018 r.

Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 1215

9432/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Danii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Dani¢ programu konwergencji na 2018 r.
Dz.U C 3202z 10.9.2018,s. 1618

9433/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Niemiec na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Niemcy programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 3202z 10.9.2018, s. 19-23

9437/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Estonii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Estoni¢ programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 24-26

9434/19
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Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Irlandii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Irlandi¢ programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 27-32

9439/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Hiszpanii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Hiszpani¢ programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 33-38

9451/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Francji na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Francj¢ programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 39-43

9436/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Chorwacji na 2018 r.
oraz zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Chorwacje programu konwergencji na
2018 r.

Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 4447

9430/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Wtoch na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Wtochy programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 48-54

9440/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Cypru na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Cypr programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 55-59

9431/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Lotwy na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez L.otwe programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 60—63

9441/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Litwy na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Litwe programu stabilno$ci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 64—67

9442/18
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Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Luksemburga na 2018 r.
oraz zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Luksemburg programu stabilno$ci na
2018 r.

Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 68-71

9443/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Wegier na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Wegry programu konwergencji na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 7275

9438/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Malty na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Malte programu stabilno$ci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 76-79

9444/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Niderlandow na 2018 r.
oraz zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Niderlandy programu stabilno$ci na
2018 r.

Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 80—83

9445/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Austrii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Austri¢ programu stabilno$ci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 84-87

9427/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Polski na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Polske programu konwergencji na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 8891

9446/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Portugalii na 2018 r.
oraz zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Portugali¢ programu stabilno$ci na
2018 r.

Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 92-97

9447/18
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Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Rumunii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Rumuni¢ programu konwergencji na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 98-102

9448/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Stowenii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Stoweni¢ programu stabilnosci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 103-106

9450/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Stowacji na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Stowacj¢ programu stabilnos$ci na 2018 r.
Dz.U C 3202z 10.9.2018,s. 107-111

9449/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Finlandii na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Finlandi¢ programu stabilno$ci na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018, s. 112115

9435/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Szwecji na 2018 r. oraz
zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Szwecje programu konwergencji na 2018 r.
Dz.U C 320z 10.9.2018,s. 116118

9452/18

Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie krajowego programu reform Zjednoczonego
Kroélestwa na 2018 r. oraz zawierajace opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Zjednoczone
Kroélestwo programu konwergencji na 2018 r.

Dz.U C 3202z 10.9.2018,s. 119-121
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Oswiadczenie Chorwacji

Chorwacja w pelni akceptuje zalecenia zawarte w zaleceniu Komisji Europejskiej dotyczacym zalecenia Rady w sprawie krajowego programu reform
Chorwacji na 2018 r. oraz zawierajacego opini¢ Rady na temat przedstawionego przez Chorwacj¢ programu konwergencji na 2018 r. (COM(2018) 410
final), ktore sg zbiezne z politykami chorwackiego rzadu.

Chorwacja nie jest w stanie zaakceptowac zalecen, ktore nie sg zbiezne z politykami zapowiedzianymi przez chorwacki rzad, a w szczegdlnosci
zalecenia dotyczacego »wprowadzenia pobieranego okresowo podatku od majatku«.

Juz we wrzesniu 2017 r. chorwacki rzad pokazatl, Zze nie zamierza wigcej wprowadza¢ podatku od majatku, gdy — poprzez zmiany w ustawie o podatku
lokalnym — wycofal si¢ z wprowadzenia takiego podatku. W zwigzku z tym $rodka tego nie ujeto w krajowym programie reform Chorwacji na 2018 r.
przedtozonym Komisji na miesigc przed przyjeciem dok. COM(2018) 410 final.

Chorwacja zdaje sobie jednak sprawg z tego, ze zdolnosci fiskalne jej jednostek samorzadu lokalnego sa niewielkie, i podejmuje dziatania na rzecz ich
wzmocnienia. Przyktadowo, nowa ustawa o finansowaniu jednostek samorzadu lokalnego i regionalnego, ktora obowigzuje od stycznia 2008 r.,
wprowadza lepszy model wyrownywania dochodéw, a takze bardziej sprawiedliwy 1 przejrzysty model redystrybucji dochodéw migdzy jednostkami
samorzadow lokalnych. Dzigki temu caty dochdd z podatku dochodowego zostal przekazany samorzagdom lokalnym i regionalnym. Co wigcej,
chorwacki rzad stale podejmuje dziatania stuzace uaktualnieniu rejestrow nieruchomosci, co doprowadzito do zwiekszenia dochodow z istniejacych
optat; dochody te sa rowniez czescig dochodéw samorzaddéw lokalnych i regionalnych.

Z uwagi na to, ze zalecenia Rady koncentruja si¢ wylacznie na krajowych programach reform i programach konwergencji panstw cztonkowskich —
dokumentach zawierajacych srodki, za realizacje ktorych odpowiedzialno$¢ ponosza panstwa cztonkowskie, co byto wielokrotnie potwierdzane na
roznych forach zaréwno przez panstwa cztonkowskie, jak 1 Komisj¢ — Chorwacja jest gteboko przekonana, Ze ta zasada i praktyka powinny by¢

w dalszym ciagu stosowane. Srodki, ktorych podejmowanie lezy w gestii panstw cztonkowskich i ktérych te panstwa cztonkowskie wyraznie nie chca
realizowac¢, nie powinny by¢ ujete w zaleceniach Rady.

Zalecenia dla poszczeg6lnych krajow powinny zawiera¢ wskazdwki dla panstw cztonkowskich dotyczace krajowych reform, a nie narzuca¢ konkretne
rozwigzania.

Majac to na uwadze, cho¢ Chorwacja akceptuje zalecenia zawarte w dok. COM(2018) 410 final, ktore sg zbiezne z politykami zapowiedzianymi przez
chorwacki rzad, nie moze jednak zaakceptowac zalecen, ktdre stojg w sprzecznosci z tymi politykami.
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Rozporzgdzenie o Prokuraturze Europejskiej: decyzja o dziatalnosci komisji selekcyjnej

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1696 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zasad dziatalno$ci
komisji selekcyjnej przewidzianej w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1939 wdrazajacego
wzmocniong wspotprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej
Dz.UL2827z12.11.2018, s. 8-12

10413/18

Umowa statusowa z Albanig

Decyzja o podpisaniu umowy statusowej z Albaniq o dziataniach Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej w Albanii

Decyzja Rady (UE) 2018/1031 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
o statusie migedzy Unig Europejska a Republika Albanii dotyczacej dziatah prowadzonych przez
Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Republiki Albanii

Dz.U L 185z 23.7.2018, s. 6-8

10285/18

Misja EUCAP Sahel Niger — decyzja o przedtuzeniu misji bez dodatkowych kosztow

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/997 z dnia 13 lipca 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ 2012/392/WPZiB
w sprawie misji Unii Europejskiej w dziedzinie WPBiO w Nigrze (EUCAP Sahel Niger)
Dz.UL 178 2 16.7.2018, s. 7-8

9668/18

Decyzja Rady w sprawie zawarcia protokotu do umowy ramowej migdzy UE a Republikg Korei —
przystgpienie Chorwacji

Decyzja Rady (UE) 2018/1041 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej

1jej panstw cztonkowskich Protokotu do Umowy ramowej migdzy Unig Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Dz.UL 188 z25.7.2018, s. 1-2

7817/16
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Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia miedzy UE a Nowq Zelandig na podstawie art. XXIV
ust. 6. oraz art. XXVIII GATT z 1994 r.

Decyzja Rady (UE) 2018/1030 z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow miedzy Unig Europejska a Nowa Zelandig na podstawie art. XXIV ust. 6. oraz art.
XXVII Uktadu ogolnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. odnoszacego si¢ do
zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwigzku z jej przystapieniem do Unii Europejskiej
Dz.UL 1852z 23.7.2018, s. 1-2

10670/17

Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia miedzy UE a Nowq Zelandig na podstawie art. XXIV
ust. 6. oraz art. XXVIII GATT z 1994 r.

Porozumienie w formie wymiany listow mi¢dzy Unig Europejska a Nowa Zelandig na podstawie

art. XXIV ust. 6. oraz art. XX VIII Uktadu ogodlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r.
odnoszace si¢ do zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwiagzku z jej przystapieniem do Unii
Europejskiej

Dz.U L 185z 23.7.2018, s. 3-5

10672/17

3632. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Rybolowstwa), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 16 lipca 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Rozporzgdzenie w sprawie zintegrowanych statystyk rolnych 26/1/18 REV 1 wigkszo$é wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1091 z dnia kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
18 lipca 2018 r. w sprawie zintegrowanych statystyk dotyczacych gospodarstw za przyjeciem aktu
rolnych oraz uchylenia rozporzadzen (WE) nr 1166/2008 1 (UE) nr 1337/2011 z wyjatkiem:
(Tekst majacy znaczenie dla EOG) wstrzymaty si¢ od glosu:
Dz.UL 200z 7.8.2018, s. 1-29 DK, DE, NL
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Rozporzgdzenie o europejskim programie rozwoju przemystu obronnego 28/1/18 REV 1 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
18 lipca 2018 r. ustanawiajgce Europejski program rozwoju przemyshu za przyjeciem aktu
obronnego majacy na celu wspieranie konkurencyjnosci i zdolno$ci
innowacyjnych przemystu obronnego Unii

Dz.U L 200z 7.8.2018, s. 30—43

Wspolne oswiadczenie w sprawie finansowania Europejskiego programu rozwoju przemyshu obronnego

Parlament Europejski i Rada uzgadniaja, nie naruszajac uprawnien wiadzy budzetowej w ramach rocznej procedury budzetowej, ze finansowanie
europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego w latach 2019-2020 zostanie pokryte w nastepujacy sposob:

— 200 mIn EUR z nieprzydzielonej nadwyzki;

— 116,1 mln EUR z instrumentu ,.£.3czac Europg”;
— 3,9 mln EUR z EGNOS;

— 104,1 mln EUR z Galileo;

— 12 mln EUR z programu Copernicus;

— 63,9 mln EUR z ITER.

Oswiadczenie Komisji, przy wsparciu Parlamentu Europejskiego, dotyczace realizacji programu

W celu sprawnej realizacji Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego oraz zapewnienia petnej spdjnosci z innymi inicjatywami Unii
Komisja zamierza realizowa¢ ten program w ramach zarzadzania bezposredniego zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia finansowego.

Oswiadczenie Komisji dotyczace przygotowania i przyjecia programu prac dotyczacego Europejskiego programu rozwoju przemystu
obronnego

Zgodnie z art. 188 rozporzadzenia nr 1268/2012 za sporzadzenie programu prac odpowiedzialna jest Komisja. W tym konteks$cie Komisja zauwaza, ze
wykaz priorytetow okreslonych w rozporzadzeniu ustanawiajagcym Europejski program rozwoju przemystu obronnego nie powinien by¢ wyczerpujacy:
w zwigzku z tym nie uwaza, Ze niniejsza sprawa powinna stanowi¢ precedens w odniesieniu do margineséw uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie wyboru ekspertow na potrzeby procedury oceny wnioskow w ramach programu w kontekscie procedury
przyznawania Srodkow

Komisja zapewni, by eksperci wybrani do bazy niezaleznych ekspertow, o ktorej mowa w art. 15, posiadali niezb¢dne umiejetnosci, doswiadczenie
1 wiedze, aby nalezycie wykonywac swoje zadania. Komisja moze korzysta¢ w tym celu z wszelkich odno$nych zrodet, w tym z wszelkich informac;ji,
ktore panstwa cztonkowskie moga posiada¢ w tym wzgledzie, przy pelnym poszanowaniu przepiséw rozporzadzenia finansowego.

Komisja zapewni, by informacje zwrotne uzyskane od panstw czlonkowskich dotyczace danych uwierzytelniajacych ekspertow zarejestrowanych
w bazie niezaleznych ekspertow byly uwzgledniane w jak najwickszym zakresie.

Whniosek zbiorczy (zasady finansowe) 13/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zasad kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace za przyjeciem aktu

rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014
1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace
rozporzadzenie (UE, EURATOM) nr 966/2012

Wspolne oswiadczenie w sprawie procedury udzielania absolutorium i daty przyjecia koncowego sprawozdania finansowego UE

Parlament Europejski, Rada i Komisja — we wspotpracy z Europejskim Trybunatem Obrachunkowym — wyznacza pragmatyczny kalendarz dotyczacy
procedury udzielania absolutorium.

W zwigzku z tym Komisja potwierdza, ze bedzie dazy¢ do przyjecia skonsolidowanego rocznego sprawozdania finansowego UE za rok budzetowy
2017 do 30 czerwca 2018 r., pod warunkiem ze Europejski Trybunat Obrachunkowy przekaze wszystkie ustalenia dotyczace wiarygodnosci tego
sprawozdania finansowego UE 1 wszystkich skonsolidowanych sprawozdan finansowych jednostek do 15 maja 2018 r., oraz projekt swojego
sprawozdania rocznego do 15 czerwca 2018 r.

Ponadto Komisja potwierdza, ze bedzie dazy¢ do przedstawienia swoich odpowiedzi na sprawozdanie roczne Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego za rok budzetowy 2017 do 15 sierpnia 2018 r., pod warunkiem ze Europejski Trybunal Obrachunkowy przekaze Komisji projekt
swoich uwag do 1 czerwca 2018 r.
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Oswiadczenia Komisji
Oswiadczenie dotyczace art. 38 — Publikacja informacji o odbiorcach i innych informacji

Komisja bedzie za posrednictwem sieci kontaktow z panstwami cztonkowskimi wspiera¢ wymiang dobrych praktyk w zakresie publikowania
informacji o odbiorcach unijnych srodkéw finansowych wykorzystywanych w ramach zarzadzania dzielonego. Komisja nalezycie uwzgledni zdobyte
doswiadczenia podczas przygotowywania kolejnych wieloletnich ram finansowych.

Oswiadczenie Komisji w sprawie WRF (jednolity zbior przepisow)

Komisja podkresla znaczenie dokonania w kontekscie wieloletnich ram finansowych na okres po 2020 r. postepow w kierunku stworzenia jednolitego
zbioru przepisow majacych zastosowanie do tego samego rodzaju operacji, niezaleznie od sposobu wykonywania tych operacji.

Deklaracja Komisji w odniesieniu do art. 234 ust. 1 dotyczacego utworzenia tematycznych funduszy powierniczych

Mimo zastrzezen wyrazanych przez Komisj¢ w trakcie negocjacji art. 234 ust. 1 rozporzadzenia finansowego zawiera wymog, aby wszelkie decyzje
o ustanowieniu tematycznych funduszy powierniczych UE byty przedktadane do zatwierdzenia przez Parlament Europejski i Rad¢. Komisja jest
zdania, ze taka decyzja wchodzi w zakres stosowania art. 317 TFUE, poniewaz dotyczy ona wykonania budzetu. Postulowana kontrola ze strony
Parlamentu Europejskiego i Rady nad wykonywaniem uprawnien wykonawczych Komisji nie jest przewidziana rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011!
1 bylaby sprzeczna zaréwno z art. 291 TFUE, jak i z przedmiotowym rozporzadzeniem. W zwigzku z tym Komisja zastrzega sobie swoje prawa.

Oswiadczenie Komisji w odniesieniu do art. 247 — Zintegrowana sprawozdawczosé finansowa i sprawozdawczos¢ w zakresie rozliczalnosci

Komisja bedzie dazy¢ do przedstawienia dlugoterminowej prognozy przysztych wptywow 1 wyplywow na najblizsze pie¢ lat w ramach procedury
budzetowej, wraz z listem w sprawie poprawek do projektu budzetu.

Oswiadczenie dotyczace art. 266 — Przepisy szczegolowe dotyczace przedsiewzi¢¢ z zakresu nieruchomosci

Komisja 1 ESDZ bedg informowa¢ Parlament Europejski 1 Rad¢ w dokumencie roboczym, o ktorym mowa w art. 266, o wszelkich transakcjach
sprzedazy 1 nabycia budynkow, wlacznie z transakcjami o wartos$ci ponizej progu okreslonego w tym artykule.

I Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace

trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Oswiadczenie Komisji w sprawie przyszlych zmian rozporzadzenia finansowego (ocena skutkéow)

Komisja podkresla, ze rozporzadzenie finansowe zawiera zasady ogolne i zestaw narzedzi stuzacych do wdrazania programow wydatkow. Zmiany tego
aktu prawnego nie pociggajg za sobg zatem zadnych bezposrednich skutkow gospodarczych, srodowiskowych ani spotecznych, ktore moglyby by¢
przedmiotem uzytecznej analizy w ramach oceny skutkéw. Warto$¢ dodana oceny skutkéw ujawnia sie przy dokonywaniu decyzji politycznych
dotyczacych konkretnych programow wydatkow, ktore muszg by¢ zgodne z ramami prawnymi okre§lonymi w rozporzadzeniu finansowym. Komisja
potwierdza, ze przy przygotowywaniu tych programéw przeprowadzone zostang wymagane oceny skutkow.

Komisja bedzie rowniez nadal prowadzi¢ ukierunkowane konsultacje i konsultacje publiczne z wszystkimi zainteresowanymi stronami oraz z ogotem
spoteczenstwa. Oprocz przedstawienia wynikow tych konsultacji, w uzasadnieniach dolaczanych do przysztych zmian Komisja poinformuje réwniez,
w jaki sposob wzigta pod uwage istotne oceny przewidzianych w rozporzadzeniu finansowym przepiséw wykonawczych lub narzedzi realizacji
programow, ktdre to przepisy lub narzedzia proponuje zmienic.

Oswiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 272 pkt 8

Komisja uwaza, ze gdy lokalna grupa dziatania wykonuje zadania przedstawione w art. 34 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)-g) rozporzadzenia nr
1303/2013 zmienionego przedmiotowym rozporzadzeniem, to grupa ta nie musi by¢ wyznaczona jako instytucja posredniczaca. W takim jednak
przypadku ostateczna weryfikacja kwalifikowalnos$ci operacji przed ich zatwierdzeniem pozostaje zadaniem instytucji zarzadzajacej, chyba ze zadanie
to zostanie formalnie przekazane lokalnej grupie dziatania. Wowczas lokalna grupa dziatania musi by¢ wyznaczona jako instytucja posredniczaca

1 musi wykonywac to zadanie na ostateczng odpowiedzialno$¢ instytucji zarzadzajacej zgodnie z art. 123 ust. 6 rozporzadzenia nr 1303/2013

w przypadku funduszy i EFMR lub zgodnie z art. 66 ust. 2 rozporzadzenia nr 1305/2013 w przypadku EFRROW.

Oswiadczenie Komisji Europejskie w sprawie art. 272pkt 14 lit. a)

Komisja potwierdza, ze przepisy dotyczace zarzadzania i1 kontroli zawarte w art. 40 ust. 1 1 2 rozporzadzenia nr 1303/2013 1 majace zastosowanie
w momencie podpisania umowy o finansowaniu beda mie¢ zastosowanie do instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 39 rozporzadzenia
nr 1303/2013 1 ktore zostaty utworzone na mocy umowy o finansowaniu podpisanej przed wejsciem w zycie przedmiotowego rozporzadzenia.
Odstepstwo to zostato juz uwzglednione w ramach prawnych poprzez art. 40 ust. 2a rozporzadzenia nr 1303/2013 i1 obejmuje ono caty okres
obowigzywania tych instrumentow, w tym wszelkie zmiany poczatkowej umowy o finansowaniu, ktére moga obejmowac¢ dodatkowe wktady.
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Oswiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 272 pkt 16 lit. a)

Komisja wyraza niezadowolenie w zwigzku ze zmiang art. 42 ust. 3 rozporzadzenia nr 1303/2013, gdyz doprowadzi ona do zwigkszenia kwot
wptacanych z budzetu UE na rachunki powiernicze. Kazda wptata na rachunek powierniczy kwot wydatkéw kwalifikowalnych niewykorzystanych
w okresie programowania stanowi znaczace odstepstwo od zasad polityki spojnosci, gdyz jest sprzeczna z podstawowaq zasadga mowiaca, ze wsparcie
z polityki spojnosci powinno by¢ zrealizowane i rozliczone w momencie zamknigcia programow. Ponadto bedzie to skutkowac praktycznymi
trudno$ciami, szczegolnie w zakresie zglaszania i audytu kwot wptaconych na rachunki powiernicze.

Oswiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 272 pkt 26 lit. a) i e)

Komisja przypomina, ze — niezaleznie od zmian legislacyjnych przepiséw majacych zastosowanie do operacji generujacych dochod netto po ich
ukonczeniu — zasada nalezytego zarzadzania finansami okre§lona w art. 33 przedmiotowego rozporzadzenia wymaga, aby instytucje zarzadzajace
dokonywaty odpowiednich ustalen w celu uniknigcia nadmiernego finansowania takich operacji, rowniez wowczas, gdy podlegaja one przepisom
dotyczacym pomocy panstwa lub generujg oszczednos$ci kosztow operacyjnych. Dotyczy to szczeg6lnie operacji, w ktorych taczne koszty
kwalifikowalne przekraczaja 1 000 000 EUR, gdy beneficjent nie jest MSP.

Oswiadczenie Komisji Europejskiej w sprawie art. 273

Zasady dotyczace pomocy panstwa de minimis s3 okreslone w rozporzadzeniach przyjetych przez Komisje na podstawie art. 108 ust. 4 TFUE
w ramach wykonywania uprawnien przyznanych Komisji przez Rad¢ na podstawie art. 109 TFUE (rozporzadzeniem Rady 2015/1588).

Uznaje sig, ze $rodki, ktorych wartos$¢ nie przekracza putapow okreslonych w rozporzadzeniach de minimis (w wigkszosci przypadkéw 200 000 EUR
na przedsiebiorstwo w okresie trzech lat), nie majg wptywu na wymiang handlowa migdzy panstwami cztonkowskimi. Moga one zatem by¢
wprowadzane w zycie bez naruszania zakazu pomocy panstwa ustanowionego w art. 107 ust. 1 TFUE.

Zasada de minimis ma na celu zapewnienie wtasciwej rownowagi miedzy uproszczeniem a unikaniem zaktocen konkurencji na rynku wewnetrznym,
na ktorym panstwa czlonkowskie maja zréznicowane zdolno$ci finansowe do subwencjonowania wlasnych gospodarek. Kwota pomocy de minimis
zostata okreslona na poziomie, ponizej ktorego mozna bezpiecznie przyjaé, ze pomoc nie bedzie wywiera¢ wptywu na wymiang handlowa migdzy
panstwami cztonkowskimi.

Komisja nie rozwaza obecnie zmiany zasad de minimis w celu uwzglednienia wyjatkowo trudnej sytuacji gospodarczej. Niemniej jednak Komisja
przypomina, ze juz w przeszto§ci wprowadzala wyjatkowe $rodki, aby umozliwi¢ pomoc panstwa w celu zaradzenia powaznym zaburzeniom

w gospodarce panstw czlonkowskich. Na przyktad w odpowiedzi na skutki kryzysu finansowego dla realnej gospodarki przyjeta tak zwane
,Ltymczasowe ramy prawne”, ktore obowigzywaty od grudnia 2009 r. do grudnia 2011 r. 1 umozliwiaty m.in. udzielanie pomocy w wysokos$ci do
500 000 EUR na przedsigbiorstwo. Komisja zachowuje mozliwos¢ przyjecia takich srodkéw w razie potrzeby, zgodnie z art. 107 ust. 3 lit. b) TFUE.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady dotyczqca wytycznych w sprawie polityki zatrudnienia panstw cztonkowskich
Decyzja Rady (UE) 2018/1215 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie wytycznych dotyczacych polityk
zatrudnienia panstw cztonkowskich

Dz.U L 22475.9.2018,s. 49

10464/18

Decyzja Rady w sprawie podpisania protokotu do umowy INTERBUS dotyczgcego ewentualnego
przystgpienia do niej Krolestwa Marokanskiego

Decyzja Rady (UE) 2018/1211 z dnia 16 lipca 2018 r. dotyczaca podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokotu zmieniajacego Umowe w sprawie migdzynarodowych okazjonalnych
przewozow pasazerow autokarami i autobusami (umowa Interbus) poprzez rozszerzenie mozliwosci
przystapienia na Krolestwo Marokanskie (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.UL 22273.9.2018,s. 1-2

9562/18

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Komisji Mieszanej utworzonej na mocy umowy
INTERBUS (2018)

Decyzja Rady (UE) 2018/1034 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komisji Mieszanej utworzonej na mocy Umowy w sprawie
mig¢dzynarodowych okazjonalnych przewozow pasazerow autokarami 1 autobusami (umowa
INTERBUS) w odniesieniu do projektu decyzji nr x/xxxx tej Komisji (Tekst majacy znaczenie dla
EOQG)

Dz.U L 185z 23.7.2018, s. 16-26
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Decyzja Rady w sprawie podpisania protokotu do umowy INTERBUS dotyczgcego przewozow
regularnych

Decyzja Rady (UE) 2018/1195 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokotu do Umowy w sprawie mi¢dzynarodowych okazjonalnych przewozéw
pasazerow autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacego migdzynarodowych
regularnych i regularnych specjalnych przewozow pasazerow autokarami i autobusami (Tekst majacy
znaczenie dla EOG)

Dz.UL 214 z23.8.2018, s. 34

9561/18

Decyzja Rady w sprawie przyjecia regulaminu Regionalnego Komitetu Sterujgcego

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Regionalnego Komitetu Sterujagcego Wspodlnoty Transportowej w odniesieniu do przyjecia regulaminu
wewnetrznego tego komitetu

10158/18

Zalecenie z oceny Schengen: ochrona danych w Szwecji

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnie¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Szwecj¢ dorobku
Schengen w dziedzinie ochrony danych

11174/18

Zalecenie z oceny Schengen: polityka powrotowa na Wegrzech

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnig¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Wegry dorobku
Schengen w dziedzinie powrotow

11182/18

Zalecenie z oceny Schengen: granica zewnetrzna Wioch

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnigc
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Wtochy dorobku
Schengen w dziedzinie zarzadzania granicg zewngtrzng (port lotniczy Mediolan — Bergamo)

11183/18
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Zalecenie z oceny Schengen: granica zewnetrzna Polski

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnigé¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Polske dorobku
Schengen w dziedzinie zarzadzania granica zewngtrzng (Lotnisko Chopina w Warszawie)

11184/18

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Chorwacji

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnig¢
stwierdzonych w toku oceny Chorwacji w odniesieniu do spetnienia warunkéw koniecznych do
stosowania dorobku Schengen w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen

11185/18

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Portugalii

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnie¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Portugali¢ dorobku
Schengen w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen

11187/18

Decyzje w sprawie konwencji z Priim: konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych
daktyloskopijnych w Chorwacji

Konkluzje Rady w sprawie wdrozenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW
przepiséw ogdlnych o ochronie danych — Ocena Chorwacji dotyczaca zautomatyzowanej wymiany
danych daktyloskopijnych

11225/18

Decyzje w sprawie konwencji z Priim: konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych
daktyloskopijnych w Irlandii

Konkluzje Rady w sprawie wdrozenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW
przepiséw ogodlnych o ochronie danych — Ocena Irlandii dotyczaca zautomatyzowanej wymiany danych
daktyloskopijnych

11226/18

Decyzje w sprawie konwencji z Priim: konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych DNA w Irlandii
Konkluzje Rady w sprawie wdrozenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW
przepiséw ogodlnych o ochronie danych — Ocena Irlandii dotyczaca zautomatyzowanej wymiany danych
DNA

11228/18
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Decyzje w sprawie konwencji z Priim: konkluzje o wdrazaniu decyzji w sprawie konwencji z Priim —
10 lat po ich przyjeciu
Konkluzje Rady w sprawie wdrazania decyzji zwigzanych z konwencja z Priim — 10 lat po ich przyjgciu

11227/18

Decyzje w sprawie konwencji z Priim: decyzja wykonawcza Rady o zautomatyzowanej wymianie
danych DNA w Chorwacji

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1035 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie uruchomienia

w Chorwacji zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA

Dz.U L 185z 23.7.2018, s. 27-28

6986/18

Decyzja Rady o stanowisku UE we Wspolnym Komitecie CETA: regulamin wewnetrzny

Decyzja Rady (UE) 2018/1062 z dnia 16 lipca 2018 r. dotyczaca stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu CETA utworzonego na mocy
kompleksowej umowy gospodarczo-handlowej migdzy Kanada, z jednej strony, a Unig Europejska 1 jej
panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony w odniesieniu do przyjecia regulaminu wewngtrznego
przez Wspdlny Komitet CETA 1 komitety specjalne

Dz.UL 190z 27.7.2018, s. 13-19

9375/18

Oswiadczenie Rady i panstw czlonkowskich w odniesieniu do decyzji Wspoélnego Komitetu CETA

Rada 1 panstwa cztonkowskie przypominajg, ze w przypadku gdy decyzja Wspdlnego Komitetu CETA podlega zakresowi kompetencji panstw
cztonkowskich, stanowisko, jakie majg zaja¢ Unia i jej panstwa cztonkowskie w ramach Wspdlnego Komitetu UE, przyjmuje si¢ w drodze

porozumienia.

3633. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 16 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady o MTK w 20. rocznice statutu rzymskiego
Konkluzje Rady w sprawie Migdzynarodowego Trybunatu Karnego z okazji 20. rocznicy przyjecia
statutu rzymskiego

11240/18
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Sankcje wobec Al-Kaidy: decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1000 z dnia 16 lipca 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB) 2016/1693
dotyczaca srodkow ograniczajacych przeciwko ISIL (Daisz) 1 Al-Kaidzie oraz osobom, grupom,
przedsigbiorstwom i podmiotom z nimi powigzanym

Dz.UL 1781z 16.7.2018, s. 34

10489/18

Sankcje wobec Al-Kaidy: decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/999 z dnia 16 lipca 2018 r. wykonujace rozporzadzenie
(UE) 2016/1686 naktadajace dodatkowe $rodki ograniczajace przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz
osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi zwigzanym

Dz.UL 1781z 16.7.2018, s. 1-2

10492/18

Sankcje wobec Malediwow: decyzja i rozporzgdzenie

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1006 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie srodkéw ograniczajacych
w zwigzku z sytuacja w Republice Malediwow

Dz.UL 180z 17.7.2018, s. 24-28

10253/18

Sankcje wobec Malediwow: decyzja i rozporzgdzenie

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1001 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie §rodkéw ograniczajacych
w zwiazku z sytuacja w Republice Malediwow

Dz.UL 180z 17.7.2018, s. 1-9

10267/18

Uzbekistan wytyczne dotyczqce negocjacji kompleksowej umowy z Republikg Uzbekistanu

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej 1 Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa do podjgcia 1 prowadzenia, w imieniu Unii
Europejskiej, rokowan dotyczacych wchodzacych w zakres kompetencji Unii postanowien
Kompleksowej umowy migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Republika Uzbekistanu, z drugiej strony

10336/18
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Decyzja Rady w sprawie podpisania umowy o partnerstwie i wspotpracy miedzy UE a Singapurem
Decyzja Rady (UE) 2018/1047 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy
o partnerstwie 1 wspotpracy miedzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Singapuru, z drugiej strony

Dz.UL 189z 26.7.2018, s. 2-2

7322/18

Decyzja Rady w sprawie podpisania porozumienia dotyczqcego zmiany do protokotow nr 1 i 4 do
Uktadu euro-srodziemnomorskiego z Marokiem

Decyzja Rady (UE) 2018/1893 z dnia 16 lipca 2018 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii
Europejskiej porozumienia w formie wymiany listow migdzy Unig Europejska a Krolestwem
Marokanskim dotyczacego zmiany protokotow nr 1 14 do Uktadu euro$rodziemnomorskiego
ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Krdlestwem Marokanskim, z drugiej strony

Dz.UL310z6.12.2018, s. 1-3

10591/18
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Oswiadczenie Danii, Finlandii, Niemiec i Irlandii

Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia podkres$laja znaczenie solidnego partnerstwa politycznego i gospodarczego migdzy Unig Europejska a Krolestwem
Marokanskim.

Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia podkreslaja znaczenie przestrzegania prawa UE, za ktorego czg¢$¢ — przy przystepowaniu do porozumien
dwustronnych — mozna uwaza¢ prawo mig¢dzynarodowe. Starannie zapoznali$my si¢ z ,,Opinig Stuzby Prawnej Rady na temat projektu porozumienia
w formie wymiany listow migdzy Unig Europejska a Krolestwem Marokanskim dotyczacego zmiany protokotéw nr 1 i 4 do Uktadu euro-
srodziemnomorskiego ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europejskimi 1 ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Krolestwem Marokanskim, z drugiej strony — zgodno$¢ z orzecznictwem Trybunatu”.

Dania, Finlandia, Niemcy 1 Irlandia konsekwentnie podkres$laty, Ze porozumienie musi by¢ zgodne z wyrokiem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie
C-104/16 P wydanym w dniu 21 grudnia 2016 r.

Przyjmujemy tres¢ i form¢ opinii jako dowod na to, ze Stuzba Prawna Rady uwaza, ze przystapienie do przedmiotowego porozumienia jest w pelni
zgodnie z wyrokiem Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie C-104/16 P wydanym w dniu 21 grudnia 2016 r. i nie narusza statusu Sahary Zachodnie;.
Dania, Finlandia, Niemcy i Irlandia nadal popieraja prowadzone przez ONZ dziatania majace na celu znalezienie sprawiedliwego, trwatego

1 obustronnie dopuszczalnego rozwiagzania politycznego dla Sahary Zachodnie;j.

Na podstawie powyzszego Dania, Finlandia, Niemcy 1 Irlandia popieraja przyj¢cie decyzji Rady w sprawie zmiany protokotow 1 i 4 do Ukladu euro-
$rodziemnomorskiego.
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Oswiadczenie Szwecji

Szwecja niechetnie przyjmuje do wiadomosci wniosek dotyczacy przyjecia decyzji Rady w sprawie podpisania i zawarcia porozumienia mi¢dzy Unig
Europejska a Krélestwem Marokanskim dotyczacego zmiany protokotow 1 1 4. Gdy Szwecja glosowala za upowaznieniem do rozpoczgcia negocjacji
w sprawie dostosowania protokotdw do uktadu miedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim, w swoim o§wiadczeniu krajowym data wyraznie
do zrozumienia, ze podstawg tego dziatania jest zatozenie, ze przyszly uktad bedzie w pelni zgodny z prawem mig¢dzynarodowym, w tym z wyrokiem
Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie C-104/16 P. Pewnos$¢ prawna lezy w interesie wszystkich. We wspomnianym wyroku stwierdza
sie, ze uktad z Marokiem obejmujacy terytorium Sahary Zachodniej musi uzyska¢ zgode ludu Sahary Zachodniej. W rezultacie Szwecja wyraznie data
do zrozumienia w o§wiadczeniu krajowym, ze uwaza, iz okreslenie ,,zainteresowana ludno$¢” oznacza ,,lud Sahary Zachodniej” zgodnie z tym
wyrokiem.

Szwecja sktada podzigkowania instytucjom UE za ich istotng pracg w trakcie negocjacji, tacznie z prowadzeniem procesu konsultacji. Szwecja
starannie zapoznala si¢ z opinig Stuzby Prawnej Rady (WK 10738/18), w ktorej stwierdzono, Ze ,,podj¢to wszelkie racjonalne i wykonalne kroki, by
upewnic si¢ co do zgody ludu Sahary Zachodniej”. Szwecja ponownie stwierdza, ze niezwykle wazne jest, by lud Sahary Zachodniej udzielit zgody na
ten uktad; Szwecja dostrzegta w procesie konsultacji istnienie elementéw niejednoznacznych dotyczacych kwestii tego, czy konsultowane podmioty
mozna okre$li¢ jako lud Sahary Zachodniej. Z racji odméw uczestniczenia w procesie konsultacji i odrzucenia projektu uktadu, a zwlaszcza z racji
zastrzezen wyrazonych przez front Polisario bedacy oficjalnym przedstawicielem ludu Sahary Zachodniej w procesie ONZ, Szwecja nie jest pewna,
czy wynik procesu konsultacji mozna uzna¢ za stanowigcy swobodng i $wiadomg zgodg¢ ludu Sahary Zachodnie;.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1016 z dnia 17 lipca 2018 r. w sprawie wykonania decyzji | 11045/18
(WPZiB) 2016/849 dotyczacej sSrodkdw ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej
Republice Ludowo-Demokratycznej

Dz.UL 181z 18.7.2018, s. 8687

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1009 z dnia 17 lipca 2018 r. dotyczace wykonania 11047/18
rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w sprawie srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko
Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej

Dz.UL 181z 18.7.2018, s. 1-2
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 20 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2018/1107 z dnia 20 lipca 2018 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie
1 wspolpracy miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi z jednej strony, a Republika
Iraku z drugiej strony

Dz.UL 203 z10.8.2018, s. 1-1

10209/1/12 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2018/1069 z dnia 26 lipca 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz
tymczasowego stosowania protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie potowow
mig¢dzy Unig Europejska a Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej (lata 2018-2024)

Dz.UL 194 z31.7.2018, s. 1-2

10854/18

Protokot wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie polowdw miedzy Unig Europejska 10856/18
a Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej (lata 2018-2024)

Dz.UL 194z 31.7.2018, s. 3-20

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1095 z dnia 26 lipca 2018 r. w sprawie przydziatu uprawnien do 10857/18
polowow na mocy protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie potowdw miedzy

Unig Europejska a Republikga Wybrzeza Kosci Stoniowej (lata 2018-2024)

Dz.UL 197z 3.8.2018,s. 12

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 2018/1070 z dnia 26 lipca 2018 r. zmieniajgce rozporzadzenie 11081/18
(UE) 2017/1970 ustalajace uprawnienia do polowow na 2018 r. dla niektorych stad ryb i grup stad ryb

w Morzu Battyckim

Dz.UL 194z 31.7.2018, s. 21-22
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 lipca 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1084 z dnia 30 lipca 2018 r. dotyczaca aktualizacji wykazu osob, grup
1 podmiotow objetych art. 2, 3 1 4 wspolnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania

szczegOlnych srodkow w celu zwalczania terroryzmu, i uchylenia decyzji (WPZiB) 2018/475
Dz.UL 194 2 31.7.2018, s. 144-146

10744/18

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1071 z dnia 30 lipca 2018 r. dotyczace wykonania art. 2
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegolnych srodkow restrykcyjnych
skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu oraz
uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/468

Dz.UL 194 z31.7.2018, s. 23-26

10746/18
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